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Teppichreiniger

Nettoyant pour tapis

Detergente per tappeti

Aqualyt Carp

         

Eigenschaften

Nicht schäumendes, hocheffizientes Teppich­
waschmittel für die Grundreinigung textiler 
Bodenbeläge nach dem Sprühextraktions­
verfahren. Speziell für stark verschmutzte 
Vollsynthetik- und Mischfasern geeignet. Kann 
als Zwischenreinigung nach der Teppichpad- 
Methode eingesetzt werden.

Propriétés

Nettoyant non moussant et très efficace pour 
le nettoyage de base des revêtements de sol 
textiles selon la méthode de l’injection/extrac­
tion. Particulièrement indiqué pour les fibres 
synthétiques et mixtes très sales. Peut être 
utilisé comme nettoyage intermédiaire selon la 
méthode du pad tapis.

Proprietà

Detergente non schiumogeno ed altamente 
efficace per la pulizia di base dei pavimenti 
tessili con il metodo dell’iniezione/estrazione. 
Particolarmente adatto per fibre sintetiche e 
miste molto sporche. Può essere utilizzato 
come pulizia intermedia secondo il metodo del 
tappetino.

Anwendung

Sprühextraktion (indirekt): Teppich mit Rei­
nigungslösung einsprühen. 10 Minuten ein­
wirken lassen. Mit klarem Wasser spülen und 
absaugen. Teppichpadmethode: Teppich und 
Pad mit Reinigungslösung einsprühen, dann 
mittels kreisenden Bewegungen der Einschei­
benmaschine reinigen. Verschmutzte Pads 
nach 10-20 m² wenden oder ersetzen.

Utilisation

Méthode injection/extraction (indirecte): 
Vaporisez la solution de nettoyage sur la 
moquette. Laissez agir pendant 10 minutes. 
Rincez à l’eau claire et passez l’aspirateur. 
Méthode pad pour les tapis: Vaporisez la 
moquette et le pad pour tapis avec la solution 
de nettoyage, puis nettoyez en effectuant des 
mouvements circulaires avec la monobrosse. 
Retournez ou remplacez les pads souillés 
après 10-20 m².

Impiego

Metodo estrazione spray (indiretto): Spruz­
zare la moquette con la soluzione detergen­
te. Lasciare agire per 10 minuti. Risciacquare 
con acqua pulita e aspirare. Metodo con pad  
tappeto: Spruzzare la moquette e il pad ta­
petto con la soluzione di pulizia, quindi pulire 
con movimenti circolari della macchina mono­
spazzola. Girare o sostituire i pad sporchi dopo 
10-20 m².

Dosierung

Dosierung auf 10 l Wasser: Sprühextraktion 
(indirekt): 1 l; Sprühextraktion (direkt): 1-3 dl; 
Teppichpadmethode: 1-3 dl.

Dosage

Dosage pour 10 l d‘eau: Injection/extraction 
(indirecte): 1 l; Injection/extraction (directe):  
1-3 dl; Méthode pad pour tapis: 1-3 dl.

Dosaggio

Dosaggio per 10 l d’acqua: Estrazione spray 
(indiretto): 1 l; Estrazione spray (diretto): 1-3 dl; 
Metodo con pad tappeto: 1-3 dl.

Hinweise

Vorsicht bei Teppichen aus Schurwolle oder 
anderen alkaliempfindlichen Materialien / Far­
ben. Teppich nie durchnässen! Nur Teppiche 
mit synthetischem (wasserunempfindlichen) 
Grundgewebe und wasserfesten Verklebun­
gen bzw. Unterböden sprühextrahieren. Nur 
für gewerbliche Verwender. Für Schäden, die 
aus nicht sachgemässer Anwendung entstan­
den sind, übernimmt der Hersteller keine Haf­
tung.

Indications

Attention aux tapis en laine vierge ou autres 
matériaux/couleurs sensibles aux alcalis. Ne 
jamais tremper le tapis! La méthode par injec­
tion/extraction convient seulement pour tapis 
avec tissus de base synthétiques (insensibles 
à l‘eau). Collage et sol en dessous doivent 
également résister à l‘eau. Réservé aux utilisa­
teurs professionnels. Le fabricant décline toute 
responsabilité en cas d’usage non conforme 
aux prescriptions.

Avvertenze

Applicare con cautela su tappeto in lana o su 
altri materiali/colori sensibili agli alcali. Non 
infradiciare il tappeto! Il metodo estrazione 
spray è adatto solo per tappeti con tessuto di 
fondo sintetico (insensibile all’acqua). Collage 
e terreno sottostante devono resistere all’ac­
qua. Solo per utenti commerciali. Il produttore 
non si assume alcuna responsabilità dei danni  
dovuti ad un uso non conforme.

Produktvarianten

Artikel-Nr. Lieferform

917525 10 l Kanister

Variétés de produit

N° d’art. Conditionnement

917525 Bidon 10 l

Varianti di prodotti

N. art. Confezione

917525 Tanica 10 l
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Aqualyt Carp

Gefahrenhinweise

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage  
erhältlich.

Mentions de danger

EUH210 Fiche de données de sécurité dispo­
nible sur demande.

Indicazioni di pericolo

EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile 
su richiesta.

Sicherheitshinweise

P280 Schutzhandschuhe und Augenschutz 
tragen. P301+P310 BEI VERSCHLUCKEN: 
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt 
anrufen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT 
DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam 
mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kon­
taktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter 
spülen.

Conseils de prudence

P280 Porter des gants de protection et un équi­
pement de protection des yeux. P301+P310 
EN CAS D’INGESTION: appeler immédiate­
ment un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. 
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à 
l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les 
lentilles de contact si la victime en porte et si 
elles peuvent être facilement enlevées. Conti­
nuer à rincer.

Consigli di prudenza

P280 Indossare guanti protettivi e proteggere 
gli occhi. P301+P310 IN CASO DI INGESTIO­
NE: contattare immediatamente un CENTRO 
ANTIVELENI/un medico. P305+P351+P338 IN 
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciac­
quare accuratamente per parecchi minuti. To­
gliere le eventuali lenti a contatto se è agevole 
farlo. Continuare a sciacquare.

Inhaltsstoffe

< 5 % Phosphate, Duftstoffe.

Composants

< 5 % phosphates, parfums.

Contenuto

< 5 % fosfati, profumi.

Arbeitssicherheit

      

Sécurité au travail

      

Sicurezza sul lavoro

      

Produktdaten

Eigenschaft Wert

Aggregatzustand flüssig

Farbe gelb

Dichte 1.045 - 1.085 g/cm3

pH-Wert

0 2 4 6 8 10 12 14

pH-Wert conc.

Données du produit

Propriété Valeur

L‘état physique liquide

Couleur jaune

Densité 1.045 - 1.085 g/cm3

pH-Valeur

0 2 4 6 8 10 12 14

Valeur pH conc.

Dati del prodotto

Proprietà Valore

Stato fisico liquido

Colore giallo

Densità 1.045 - 1.085 g/cm3

Valore pH

0 2 4 6 8 10 12 14

Valore pH conc.


